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January 1st, 2017

Solemnity of the Blessed Virgin Mary,
Mother of God

And Mary kept all these things,
reflecting on them in her heart.
Luke 2:19
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Three Kings day
Please join us for our three kings Day event on
Saturday January 7th at 5:00pm at Our Lady of

Lourdes Hall.

Dia de los Reyes Magos
Acompaiienos para nuestro evento de los Tres Reyes
Magos el sabado 7 de Enero a las Spm en el centro

parroquial de Lourdes.

Christmas Flowers Donors - Donantes de las Flores de Pascua

St. Mary of the Angels
Aida Otero
Ann Grady
Carmen Otero
Catalina Martinez
Dora Alvarez
Edie Lockhart
James Hailey
Jose Vargas
Josephine Campbell
Kitty Ryan & Joe Vallely
Lilliana Lopera-Jimenez

Linda Miranda & Anthony Owens

Luz Montanez
Maria & Elena DiFronzo
Maria Quiroga & Alvin
Shiggs
Maria Teresa Garcia
Marie Turley
Martha Herrera
Mike Mosey
Olga Marina Mella
Orelo Contreras
Oren Elow
Ramona Heredia
Rocio Castillo
Sarita Florentino

Our Lady of Lourdes
Donor
Aida Morales
Angela Bock
Anna M. Mitchell
Anne M. Lynch
Arcadia Santana
Aurea de Jesus
Barbara Viasus

Basil Njoku
Belkis Arias
Beninson Pena
Caridad Castro
Carlos & Gladys Crespo
Carmen Colon
Christina de la Cruz
Clara Castro
Daniel & Luisa Perez
Fadua Serret
Florinda Calderon
Francia Pefia
Ginette Croisetu
Glenda Pena
Gloria Guzman
Hilda de los Santos
Hongria Pena
Hortensio Viasus
Idalia Pavon
Ines Viasus
Johanny & Yeuris Mejia
John Grenier
John Walsh
Jose & Luz Camacho
Leslie Garcia
Lorenis Nova
Luis & Marilyn Zayas
Manuel Alvarez
Manuel Andujar
Maria & Jose
Maria Castro
Maria Mercado
Maribel Pereira
Marina Quinchia
Mary Burke
Michael Mulcahy

32nd Annual Dr. MLK, Jr.
On Monday, January 16, 2017, at 9 AM, St. Katharine Drexel
Parish in Collaboration with Black Catholic Ministries is spon-
soring their 32nd Annual Dr. MLK, Jr. Prayer Breakfast to be
held at St. Katharine Drexel Church, 517 Blue Hill Ave., Grove
Hall, Dorchester. Tickets are $15 and must be purchased in ad-

vance. Space is limited. Guest speaker is Prof. Randall Kennedy

of Harvard Law School. Tickets can be purchased from either

Lorraine Smith at 857-249-7773 or Ruth Andrews at 617-610-

5579.

Milagros Guerrero
Mildred Silva
Mirquella Guerrero
Mrs. Ellegood
Nancy Ortiz
Nelly Melendez
Nelly Rodgriguez
Norma Leon
Patria Espinal
Rafael Moscat
Ramon Zapata
Sonia Diaz
Steven Faulkner
Xiomara Pena Salazar
Zoraida Batista

St. Thomas Aquinas
Amaya
Ann C. Coakley
Audry Messina
Barbara Hoey
Blanca Galeano
Carmen Quifionez
Chester Parasco, Jr.
Clairen N. Curnane
Clara Garcia
Dania Soto
Denis Cunniffe
Diane Ericksen
Diane Woodford
Donna L. Springs
Edward & Mary Walsh
Ellen Oesterle
Emilio E. Guzman
Frank Clark
Gabriel Nicolau
Henry A. Winkler

Ida Remeika
Ionie Ponde
Isabel Gonzalez
Jaime Fernandez
James Jordan
James Moran
James Sutherland
John Glynn
John Materazzo
John O'Connor
john R. Lovett
Kerry Lane
Lawrence R. Renfroe
Lois M. Degregorio
Margaret Boyd
Margarita del Valle
Maria Cruz
Marie Fahey
Marilyn Galvin
Mary E. McGovern
Mary Jane MaDonough
Mary McKeeney
Maureen Schneider
Maureen Sheehan
Nicholas Forbes
Nora C. Boyle
Patricia A. Dever
Patricia Daley
Paul Callahan
Philip Judy
Remo Palomba
Scott Allen
Tevis Graciela Sandorskii
Thomas Materazzo
Tx Kuriakose
Virginia Cannell

Dr. Martin Luther King, Jr
El lunes, 16 de enero del 2017, a las 9 AM, la Parroquia de St.
Katharine Drexel en Colaboracion con el Ministerio Catélicos de
los Afroamericanos estd patrocinando un desayuno anual en me-
moria del Dr. Marin Luther King, Jr., que se llevara a cabo en la
iglesia St. Katharine Drexel, 517 Blue Hill Ave., Grove Hall,
Dorchester. Las taquillas son $15 y se deben comprar por adelan-
tado. El espacio es limitado. El orador invitado es el Prof. Ran-
dall Kennedy de la Facultad de Derecho de Harvard. Los boletos
se pueden comprar llamando a Lorraine Smith o Ruth Andrews .
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St. Thomas Aquinas Parish—Santo Tomas de Aquino

Sunday Collection~Colecta Dominical

$3,965.33
Grand Annual 2017: $35,625.00

St. Vincent de Paul
Meet every Thursday from 6:30 to 7:30pm at Fr.
Thomas Hall. Through your generosity we are able
to provide food vouchers to Stop & Shop for those in
need. Once a month we provide, laundry and dish
detergent, shampoo, hand soap and tooth paste.
Again we appeal to your generosity to leave some of
these items at the back of the church, so that we may
continue to do this. Saint Vincent de Paul is not able
to accept used clothing.

San Vicente de Paul

La Sociedad de San Vicente se retine todos los Jue-
ves de 6:30 to 7:30pm .en el salon parroquial ubica-
do en el sotano de la iglesia. A través de su generosi-

dad hemos podido proveer cupones para Stop &

Shop para aquellas personas que lo necesiten. Una
vez al mes proveemos detergente para ropas y deter-

gentes para platos, champ, jabon para las manos y
pasta de dientes. Otra vez le apelamos a su generosi-
dad para que nos dejen algunos de estos articulos en
la parte de atrés de la iglesia para que podamos con-
tinuar con esta labor. La Sociedad de San Vicente no

puede recibir ropas usadas.

Adoration of the Blessed Sacrament : Every
Thursday after the noon mass until 3:00 P.M. in
the chapel.

V_& Adoracion del Santisimo los Jueves después
" de la misa de 12pm hasta las 3 PM en la capi-
lla.

Saying of the Rosary: The Rosary is said daily at
11:30am before the noon Mass.

Rezo del Rosario: Recitamos el rosario todos los
dias a las 11:30am.

Confessions: Saturday from 3:00 to 4:00 P.M. in
Saint Thomas Aquinas Lower Church (Chapel)

Confesiones: Sabados de 3:00 P.M. a 4:00 P.M. en la
Capilla de la parroquia de Santo Tomas de Aquino.

| Mass Infentions'_ __ — Intenciones de las Misas
Sunday, Jan Ist, 10:00am Bob & Yvonne Polich
Monday, Jan 2, 12:00PM Mary Anne O’Malley
Tuesday, Jan 3, 12:00PM Delia McDonough
Wednesday, Jan 4, 12:00PM Agnes, Kate &

Delia McDonough

Thursday, Jan 5, 12:00PM Sweeney Family
Friday, Jan 6, 12:00PM McDonough Family
Sunday, Jan 8, 10:00AM John Cunniffe

Sunday Bible Study
From 11:15-12:15, in Fr. Thomas Hall as we continue to read
through Acts of the Apostles. Newcomers are always welcome
each week! E-mail saintthomasbiblestudy(@gmail.com with any
questions.

Estudio de la Biblia
Los domingos, 11:15-12: 15pm, en el salon de Santo Tomas
mientras seguimos leyendo los Hechos de los Apostoles. Las
personas nuevas son siempre bienvenidos cada semana! Para
preguntas use el correo electronico saintthomasbiblestu-
dy@gmail.com

Thank you to all that attended and volunteered at
the Turkey Dinner Bundle. Thank you to all of our
sponsors: Stop and Shop, Roche Brothers Supermar-
ket, Wegman's, Doyle's Cafe, Ferris Wheels and
Fresh Hair Salon, JP. A special thank you to the
generosity of Esperanza Travel, JP. Special thank
you to all who made deserts, those who helped with
set up, moving tables, and cleaning. We had new
guests and new volunteers this year!! As a result, we
all raised $2,885 towards the Grand Annual Fund. A
total of $3,285 has been given to the STA Grand
Annual Fund including the $400 from the Christmas
Breakfast

Gracias a todos los que participaron y a los volunta-
ries en la Cena del Pavo. Gracias a los patrocinado-
res: Stop & Shop, Roche Brothers Supermarket,
Wegman's, Doyle's Cafe, Ferris Wheels y Fresh
Hair Salon, JP. A special thank you to the generosity
of Esperanza Travel en JP. Gracias a Esperanza Tra-
vel por su generosidad. En especial tambien a todos
los que tajeron postres, ayudaron con la logistica,
moviendo mesas y limpiando. Tuvimos invitados
nuevos y nuevos voluntarios este afio. Como resulta-
do recaudamos $2,885 para la Gran Colecta Anual.
Un total de $3,285 ha sido entregado a Santo Tomas
para la Gran Colecta incluyendo $400 del desayuno
de navidad.
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Our Lady of Lourdes Parish- Nuestra Senora de Lourdes

© " Sunday Collection~Colecta Dominical
12/18/2016  $2,524
12/25/2016  $1,956.00

Grupo de Oracion
Es un grupo Carismatico en Espafiol que se retine para alabar y
escuchar la palabra de Dios. Acompafienos todos los Miércoles
después de la misa de las 7:00PM

Charismatic Praying Group
Is in Spanish and meets on Wednesdays at 7pm

Adoration of the Blessed Sacrament: Fridays at Our

Lady of Lourdes Church from 5:00 PM to 7:00 PM . On
First Fridays we will have an all-night vigil of
adoration in the chapel of the church basement.

7 Adoracion del Santisimo Sacramento: Todos
los Viernes en la Iglesia desde las 5:00 PM hasta
las 7:00 P.M. El primer viernes de cada mes continuare-
mos la exposicion del santisimo después de la misa en la
capilla del sotano de la Iglesia hasta las 8:00 AM del
Séabado.

P

Acompafienos el viernes 6 de Enero mientras oramos por:

Los cristianos al servicio de los desafios de la humani-

dad, para que, fieles a las ensefianzas del Sefor, aporten

con la oracion y la caridad fraterna, a restablecer la plena

comunion eclesial, colaborando para responder a los de-
safios actuales de la humanidad.

SCHOOL OF PEACE -- SATURDAYS 2--5pm

Schools of Peace are a tutoring/mentoring program for
youth in the city. Each School of Peace aims to be a wel-
coming and warm place for youth to gather each week,
receiving homework support, learning about peace and
building new friendships. School of Peace is free and runs
on Saturdays from 2--5pm at the Curtis Hall Community
Center on South St. Currently we have space for more
children! Children and youth from 1st to 8th grade are
welcome. For more information: Ernest Hartwell 253-217
-7800 ernesthartwell@gmail.com.

Escuela de Paz—Sabados de 2-5pm en el centro comuni-
tario Curtis Hall, en la South Street. La escuela de Paz es
un programa de tutorial para jovenes en la ciudad. Cada
escuela de paz tiene como objective a ser un lugar caloro-
so y de bienvenida para que los jovenes se reunan toadas
las semanas y recivir ayuda con tarea, aprendisaje sobre la
paz y constuir nuevas amistades. Es gratis y para nifi@ de
ler hasta 8vo grado. Para mas informacion: Ernest Hart-
well 253-217-7800 ernesthartwell@gmail.com

Mass Intentions—Intenciones de Misa
12:30PM

Sunday, Jan 1, Julia Rivera
Necesita Transportacion
Si usted necesita transporta-
cion para venir a la misa de
12:30pm por favor hable con
Niza para inscribirse en la lis-
ta.

ESL Program: We are looking for volunteers to help and teach an
ESL program for adults in our parish for our parishioners. If you are
interested please call the rectory.

Programa de ESL (Ingles como Segundo Idioma)
Estamos necesitando voluntarios para ayudar y ensefiar inglés para
los adultos de nuestra parroquia. Si usted esta interesado llame a la
rectoria.

From the Saint Vincent de Paul Society

The food pantry opens every Monday evening (Tuesday

evening after a Monday holiday) from 6:30 to 8:00 in
the basement of the OLOL parish center, 45 Brookside
Ave. We also need a strong, enthusiastic volunteer to
help with our Monday morning (9:15 to 11:15) pick-
ups from the Greater Boston Food Bank. If you can
possibly help out, please call the Rectory. If you like
to support us please leave your monetary donation in the

box/pillar in the entrance of the church. We no longer

accept food, so please do not leave them inside the
church because they will bring mice.
San Vicente de Paul

La despensa de Comida esta abierta todos los lunes (o
martes si el lunes es feriado) de 6:30 a 8 pm en el sota-

no del centro parroquial, 45 Brookside Ave. También
necesitamos voluntarios fuerte y entusiastas para ayu-

darnos los Lunes en la mariana de 9:15 a 11:15 para
recoger los alimentos en el Banco de Comida de Bos-
ton. Si usted puede ayudar por favor llame a la Rector-
ia. Le pedimos que si quieren ayudarnos por favor dejen
sus donaciones monetarias en la caja o pilar en la entra-
da de la iglesia. Ya la Sociedad de San Vicente no esta

aceptando comida. Por favor no deje alimentos en la
iglesia porque luego vienen los ratones.

El movimiento de Cursillo de Cristiandad
Es ante todo una experiencia de vida. Una experiencia formida-
ble que consiste en el descubrimiento de lo fundamental cristia-
no, para mejor vivirlo.

The Cursillo Movement
t is above all a life experience. Cursillo is an encounter with
Christ in a small community of the Church so that His love and
grace can be brought to every aspect of life.
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Saint Mary of the Angels Parish - Parroquia Santa Maria de los Angeles

Sunday Collection~Colecta Dominical

$1,251.03
Grand Annual $1,194.00

Catherine’s First vows
Catherine Kirwan-Avila, former SMA resident and
parishioner, will make her first vows as a Handmaid
of the Sacred Heart of Jesus on January 14, 2016 in
Wyncote, PA. All in the St. Mary’s family are in-
vited. A formal invitation will follow, and you can
contact Catherine directly at kirwana-
vila@yahoo.com

Los primeros votos de Catherine- Catherine Kir-
wan-Avila, ex-residente y feligresa de Sta. Maria de
los Angeles, pronunciara sus primeros votos como
Esclava del Sagrado Corazon de Jesus el 14 de enero,
2016 en Wyncote, PA. Todos estan invitados! Se
enviara invitacion formal, y se puede comunicar di-
rectamente

Gifts of Warmth: So far, we don’t have enough
gifts to give each person some choice so please help
out! We will visit 73 men and 22 women. Most will
appreciate NEW leisure wear (sweatshirts, sweatpants,
PJ’s, sweaters, hats, gloves, etc. as well as shampoo,
conditioner, and body wash.) Sizes L, XL and 2xL
for men, M, L, and XL for women. Some of the pa-
tients are bedridden and would love light throws. We
can also accept gently used and clean coats in the same
sizes. Since we will now distribute the gifts on Sun-
day, January 8th at 2pm, we can accept gifts through
January 1st. Put your gifts in the box at the rear of the
church and save the date for the distribu-
tion.

i Regalos que dan Calor

Hasta ahora no tenemos suficiente regalos

para cada persona, por favor ayude! Visita-
remos 73 hombres y 22 mujeres. La mayoria necesian
sudaderas, Piyamas, sueteres, gorros, guantes, shampu,
condicionador y jabon en liquido para ducharse. Para
hombres las tallas L, XL, XXL y tallas M, L, XL para
mujeres. Por favor dejen sus donaciones no mas tardar
del domingo 1 de Enero ya que distribuiremos los re-
galos el Domingo 8 de enero a las 2pm. Acompafie-

nos.

Day-Dia Activity-Actividad Time-Hora
Tuesday- Ignatius Latin Group - 6:30pm
Martes Equipo Latino Ignaciano (ELI)

Wednesday - Food Pantry-Despensa de Comida 5:00pm
Miércoles Christian Formation-Formacion Cristiana 6:30pm
Thursday- Ensayos del Coro Hispano 7:00pm

Jueves English Mass Choir Rehearsal 7:30pm
Saturday- Parish Volunteer cleaning- 9:00am
Sabados Limpieza hecha por Voluntarios

The 2017 Grand Annual Campaign has Begun!
The Grand Annual is our annual largest fundraiser. Our
goal is still to raise $25,000 through the end of the fiscal

year, June 30, 2017. Please remember St. Mary of the An-
gels as you make your end of year tax deductible dona-
tions by using any of the envelopes marked "Grand An-
nual" for your contributions. Thank you for your support
and generosity.

La Gran Campaia Annual 2017 ha comenzado!

La Gran Annual es nuestra colecta annual mas grande de
recaudacion. Nuestra meta es recaudar $25,000 hasta el
final del afio fiscal, Junio 30. No se olvide de su parroquia
cuando llene sus impuestos a final del afio. Use los sobres
marcados “Grand Annual” para sus contibuciones. Gra-
cias por su apoyo y generosidad.

@ Adoration of the Blessed Sacrament Mon-
days in the Parish house Chapel from 6 to
7pm.

Adoracion del Santisimo Sacramento Los
Lunes en la capilla de la casa Parroquial de 6 a 7PM

Save the Date Anti-Racism

Continuing the "Anti-Racism: a Gospel Response" initiative,
Lorna DesRoses, Director of the Office of Black Catholic
Ministries, will join us at St. Mary's on Sunday, January 15,
2017, after the 9am Mass, to discuss the history of Black
Catholics in Boston and share information and answer ques-
tions on the work of Black Catholic Ministries in Boston and
nationally. All are welcome to join in this very important
dialogue.

Guarde la fecha para la conversacion Anti-Racismo
Continuando la iniciativa de las platicas de "Anti-Racismo:
un Respuesta al Evangelio”, Lorna DesRoses, Directora de la
Oficina de Ministerios Catolicos Afroamericanos, se unira a
nosotros en Santa Maria el domingo, 15 de enero del 2017,
después de la Misa de las 9am, para discutir la historia de
Catolicos Afroamericanos en Boston y compartir informa-
cion y responder a preguntas sobre el trabajo de los ministe-
rios catolicos en Boston y a nivel nacional. Todos son bien-
venidos a participar en este didlogo tan importante.
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General information- Informacion General

Parishes General Staff -Personal de las Parroquias

Rev. Carlos Flor, Pastor
Rev. Miguel Angel Bravo, Parochial Vicar

Rectory: 97 South Street, Jamaica Plain, MA
Tel: 617-524-0240

For emergencies call the parish and dial option 1
Para emergencias, llame a la parroquia y elija la opcion 1

Rose Gilles, Finance & Operations Manager
Bob Locke, Maintenance Manager
Riqueldys Pefia, Administrative Assistant

Jesus Ortiz & José Pérez, Deacons - Didconos

St. Thomas Aquinas Parish

www.parishesonline.com -Search: St. Thomas Aquinas
617-524-1840 fax / e-mail: stthosaq@comcast.net

Masses Schedule - Horario de las Misas
Saturday: 4:00pm English

6:30 pm Eng]ish (Neocatechumenal Community)
10:00am English
12:30pm Espariol

Daily Mass in English 12:00pm (Monday - Friday)

Misa diaria en Espariol 7:00pm (solo los Jueves)

Parish Office Hours - Horas de la oficina parroquial
Monday - Friday 9:00—5:00pm
Music Director: Mary Anne Polich, singingcatlover@gmail.com

Sunday:

Facebook: Catholics JP Roxbury
Tweeter: @catholicJPRox

St. Mary of the Angels Parish

www.stmaryoftheangelsroxbury.org
Fax: 617-442-6455 E-mail: Stmaryoftheangels@msn.com

SMA Parish Mission Statement - Mision de la Parroquia
Mission: Saint Mary of the Angels is a multicultural and multilingual Catho-

lic community of believers in Jesus Christ and His message. We strive to
live our faith in joyful worship, providing spiritual
nourishment, a welcoming and inclusive environment and sense of family
in all our activities, and committing ourselves to promote
justice in our neighborhood and the broader world.

La Parroquia Santa Maria de los Angeles es una comunidad Catdlica multi-
cultural y multilingiie de creyentes en Jesucristo y su mensaje. Nosotros
procuramos vivir nuestra fe en alegre adoracion, proveyendo alimento
espiritual, un ambiente agradable e inclusivo y un sentido de familia en
todas nuestras actividades, y comprometiéndonos a promover justicia en
nuestra vecindad y el mundo mas amplio.

Sunday Masses * Misa los Domingos
9:00am English
11:00am Espanol

Weekly Mass and Services in English
Mass on Tuesday at 9:30am

Communion Service Wed, Thu, & Fr1 at 9:00am

Parish House Hours - Horario de la casa Parroquial
Monday - Thursday 9:00- 3:00pm
Saturday 9:00 - 11:00am
Lunes a Jueves 9:00 - 3:00pm. Sibados 9-11am

Food Pantry-Despensa de Comida 617-833-1898
Outreach: Sr. Virginia Mulhern, vir_mul@msn.com
Coordinator of Religious Education:
Luzdary Pelaez, luzdarysma@gmail.com,
Shauna Townsend ash325nmes19@aol.com

English Chorr: Br. Paul Fesefeldt, OFM. Cap.
Spanish Choir: Juana Pugjols juanata67@hotmail.com

Our Lady of Lourdes Parish

www.parishesonline.com -Search: Our Lady of Lourdes
617-524-1840 fax / e-mail: stthosaq@comcast.net

Sunday Masses * Misa los Domingos
8:00am Espanol
10:00am English
12:30pm (11:30am June to September) Espariol
Misa diaria en Espaniol 7:00pm (solo Miércoles y Viernes)

Parish Office Hours - Horas de la oficina parroquial
at St Thomas Aquinas Rectory
Monday - Friday 9:00—5:00pm
José Gonzalez-Religious Education Coordinator
Ana Quintanilla- Spanish Choir, Coro en Espariol

Sacraments-Sacramentos

Confessions - Confesiones
St. Thomas Aquinas’s chapel: Saturday 3:00pm - 4:00pm

Religious Education - Educacion Religiosa

Our Lady of Lourdes: Sunday 11:00 - 12:15 pm
St. Thomas Aquinas: Sunday 11:00 - 12:15 pm
St. Mary of the Angels: Sunday 10:15 - 11:15 am
Confirmation - Confirmacion

St. Thomas Aquinas & Our Lady of Lourdes:
Wednesdays 6:00 - 7:30 pm in Fr. Thomas hall
St. Mary of the Angels: contact the office

Please call the Rectory for - Llame la Rectoria para
e Baptism - Bautismo

e Marriage - Bodas

e Adult Religious Education - RICA

e (Care of the Sick - Visitas a los Enfermos

e To join our Community - Ser parte de la Comunidad
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